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de la suceession au trone d'Autriche : dans ¢@ cas-ci,
I'on stipulerait méme que jamais ¢e Toyaume ne Holds
rait &lre réuni 4 la masse des Etats do cette uraison.

» Toute cetle supposition de démemhrcmem'des pro-
vinces turques, telle qu'elle est énumérée c1_—n_1:';ssu’.=,
étant calquée daprés les engagements de Tilsit, n'a
paru offrir aucune difficulté aux deux personnes que
Jes denx emperenrs ont chargées de discuter entre elles
quels étaient les moyens d'arriver aux fins que se pro-
posent Leurs Majestés Impériales. :

» L’emperenr de Russie est prét & prendre part a-un
traité enlre les irois empereurs, qui fiverait les cen-
ditions ei-dessus énoncées : mais d'unautre o6té, ayant
jugé que la lettre qu'il venait de recevoir de . part de
VYempereur des Francais, semblait indigner: la résolu-
tion d'un beauconp plus vaste démembrement de em-
pire ottoman, que celui qui avait ¢ié projeté entre eux
a Tilsit, ce monarque, afin d'aller au-devant de ce qui
pomrTait: convenir aux intéréls des trois cours impé-
riales, et surtontafin de donner d 'empereur son allié
toutes les preuves Q’amitié et de: déférence qui dépen-
dent delui, a annoncé que, sans avoir besoin d’un plus
grand affaiblissement.de la Porte ottomane, il y con-

- courrait volontiers.

» Il a posé pour principe de son intérét en ce p_ll}s
grand parlage, que sa part d’angmentation d'acqmsrlf
tion serait modérée en élendue ou gxtension, et qu'il
consentait & ce que la part de son allié surtout fiit
tracée sur une bien plus grande proportion. Sa Majesté
a ajouté qu’a coté de ce principe de modération elle
en placait un de sagesse, qui consistaita ce qu'elle ng
se frouvat pas, par ce nouveau plan de parlage, moins
bien placée qu’elle ne I'élait anjourd’hui pour ses re-
lations de limites et commerciales.

» Partant de ces deux principes, I'empereur Alexan-
dre verrait non-senlement sans jalousie, mais méme
avee plaisir, que I'empereur Napoléon acquiére et réu-
nisse 4 ses Llals, outre ce quia été mentionné ci-des-
sus, toutes les iles de I'Archipel, Chypre, Rhodes, et
méme ce qui restera des cehelles du Levant, la, Syrie
el I'Egypte.

» Dans les cas de ce plus vaste pariage, I'empereur
Alexandre changerait sa précédente opinion sur e sort
de la Servie; il désirerait, cherchant & faire une pari
honorable et trés-avantagense a la maison d'Autriche,
qne la. Servie fitincorporée A la masse des Etats Au-
trichiens, et que on y ajoutdt la Macédoine, & lex-
ception de la partie de la Macédoine que la France
pourrait désirer pour fortifiersa frontiere d’Albanie,
de maniére @ ce que la France puisse obtenir Saloni-
que : celte ligne de la frontiére autrichienne pourrait
se tirer de Scopia sur Orphano, et faire aboutir la puis-
sance de la maison d’Autriche jusqu’a la. mer.

» La Croalie pourrail appartenir & la France ou &
'Auiriche, au gré de I'emperenr Napoléon.

» L’empereur Alexandre ne: dissimnle pas & son allié
que trouvant une salisfaction particuliére i tout ce
qui a été dit & Tilsit, il place, d’aprés le conseil de
Pemperenr son ami, ces possessions de la maison d'Au-
triche entre les leurs, enfin diéviter le point de- con-
tact toujours si propre 4 refroidir l'amilié.

» La part de la Russie en ce nouvel et vaste partage
elil été d'ajouter, 4 ce qui lui avait été adjugé danslo
projet précédent, la possession de la ville de Constan-
tinople avec. un: rayon de quelgues lieues en: Asie, et
en Europe une partie de la Romélie; de maniére que
la frontiére de la Russie, du coté des nouvelles pos-
sessions. de 1’Autriche, partit de la Bulgarie et suivit
}z}. f:gni.i&re de la Servie jusque un peuau-deld de So-
lismick et de la chaine de monfagnes qui se dirige
depgls_; Solismick jusqu’a Trajanopol y compris, et puis
la riviere Moriza jusqu’a la mer.

» Dans la conversation quiia eu lieu sur ce second
plan :3“ partage, il y a eu cette différence d’opinion,
que ll.l[li? des deux personnes supposaitique si la Rus-
giv possédait Constantinople, la: France devait possé-

der les Dardanelles, ou au moins s'approprier celle qui
élail sur la cole d’Asie ¢ cetteassertion a élé combat-
tne de autre pact, par immense disproportion que
I'on venait. de proposer dans les parts de ce nouvel et
plus grand pariage; et que Poccupation méme du fort
qui 38 {rouvait sur la rive d'Asie délrnisait tout a
fait le prineipe de l'emperenr de Russie _dc ne pas se
retrouver plus mal placé qu'il ne Pétail maintenant
relattvement i ses relalions géographiques el commer-
ciales.

» L'empereur Alexandre, mi par le sentiment de
son extréme amilié pour I'empereur Napoléon, a de-
claré pour lever la difficulté . 19 qu'il Foﬂviendrajt
d'une route militaive pour la. France qui, traversant
les nouvelles possessions de I Autriche et dela Russie,
lui ouvrirait. une route continentale, vers les échelles
at Ja Syrie. i e ;

» 90 (Jue si l'emperenr Napoléon  désirait posséder
Smyrne ot tel autre point sur la cote de Natolie, de-
pui; le point de cete cole qui est \‘i.S-il‘-\i’S de Mytiléna
jnsqu’a celui qui se lronye p}au? Vis-il-vis de R’lmd.es,
et -7 envoyait des troupes pour ies conguérir, 'empe-
reur Alexandre est prét a I'assister dans cetle entre=
prise, en joignant 4 cel effet un corps de ses troupes
aux troupes francaises.

» 30 Que si Smyrne ou telle autre possession de la
cble d'Anatolie, tels quils. viennent d’étre indiqués,
ayant passé sous la, domination {rancaise, yenait en-
cnite 4 otre ‘attagué, non-seulement par les. Turcs,
mais mémepar les Anglais en haine de ce traité, S.M.
Pempereur de Russie se portera en ce ¢as an SeCOUrs
de son allié toutes les fois qu'il en sera requis.

» 49 Sa Majesté pensc que la maison d’Aulriche
pourrait sur le méme pied assister la France en la
prise de possession de Salonigue, et se porter au se-
cours de cetle échelle tontes les fois qu'elle en serd
requise. 3 & o

so Lemperenr de Russie déclare qu il IEE_deslI‘Ef
pg acquérir la rive méridionale de la mer Noire qui
ost en Asie, quoique dans la discussion il avail éte-
pensé quielle pouvait. gire de sa convenance.

» 6o Llempereur de Russie a déclaré que, quels que
fussent les succés de ses lroupes dans U'lInde, il ne.
prétendail pas y rien posséder, et consentait volontiers
a ce que la France fit pour elle toutes les acquisiions
territoriales dans Ulnde qu'elle jugerait i propos;
quelle était également la mailresse de c_é[ler nne partia
des conquéles qu'elle y ferait 4 ses allids.

« Si les deux alliés conviennent entre eux d'une ma-
nidre précise qu'ils adoptent Iun ou lautre de-ces
denx projets de partage, S. M. lempereur Alexandre
trouvera un plaisir extréme a se rendre i l'entrevue
personnelle qui lui a été proposée, et qul, pgut-etrg,.
pourrail avoir lien a Erfurt. Il suppese quil feraﬁ
avantagenx que los bases des engagements que Lon.y
doil prendre, soient davance fixées avec une sorte de
précision, afin que les denx empercurs niaient-aajon=
ter 4 lexiréme satisfaction de e voir, que celle! de
pouveir signer sans retard le destin de cette pantie du
globe, et nécessiter par l4, comme ils se 1o pr.oposem,
Angleterre & desirer la paix dont elle s'éloigne atll=
jour.'l’hui 4 dessein et avee lant de jastance. 2
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Extractamos de la Revisia de los Dos Mundosel si=
gniente relato sobre las 1iltimas relaciones de 1qs Ame--.
ricanos: con 6l Japon, que creemos de: Sumo interes:

« Hace algunos afios que:se piensa mucho en todo
lo que concierne al imperio- dek Japon. Ingleses, Fran=
ceses, Rusos, Americanos, todos los pueblos que e
nen relaciones con la extremidad del’ Oriente, h_an
ostentado sus pabellones en el puerto de Nangasalki
enla pacifica bahia de Yedo. Parece que todo el mundo
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ha eonspivado contia esta nacion fan singular que se
ohstina‘en vivir solo en un lejano retiro, susirayén-
dose recelosad lasmiradas de los extranjeros. Muchas
veces se ha intentade restablecer la comunicacion
interrumpida & privcipios del siglo xvir entre la- Bu-
ropa y el Japon. Los Holandeses mismos, aun cuando
la proseripeion los habia perdonado dejdndoles el pe-
queio establecimiento de Dezima, deseaban que el go-
bierno japones modificdra su politica exterior, pero las
tentativas oficiosas hechas con este objeto y los con-
gejos Umidos que se adoplaron, nunca produjeron el
fruto deseado.

Los Estados Unidos dieror: principio 4 una nueva
eruzada en 1852. La expedicion queenténees enviaron
4 Yedo bajo las drdenes del comodoro Perry, sefialard
on Ia historia del Japon una fecha decisiva, y elafan
¢on que las demas naciones marfiimas se han apre-
surado 4 seguir el camino que les (razé la escuadra
americana, prueba que hoy estin resueltas 4 abrirse
las puertas del imperio japones.

El diario de la embajada del .comodoro Perry, en
¢l cual se dan noticias circunstanciadas de las nego-
ciaciones que se entablaron cou las autoridades japo-
nesas, se ha publicade hace poco en virtud de drden
del Senado americanc; pero ademas de este docu-
thente oficial, pueden consullarse las impresiones de
viajes de M. Bayard Taylor, animoso viajero que fué
en'la expedicion. Ambas obras merecen ser leidas;
ptes aun cuando el establecer relaciones oficiales con
el Japon ne fuese un hecho de los mas notables que
han' de consignarse en la Historia de’ nuestros: dias,
munca dejaria de serun euadro tan intercsante como
curieso el que representase el almirante americano en
préesencia de los diplomiticos de Yedo. Por esta razon
se' b reservado un lugar aparte en los archives de
las cancillerias para el tratado de Kanagawa.

1. ®

El dia 24 de noviembre de 1852 partié del puerto
de Norfolk el comodora Perry 4 bordo' del vapor Mis-
sissipi. Los demas buques que componian su escua-
dra debian geunirse con él en los mares de la China.
Sin detenernos en gontar los incidentes poco variados
de su largo viaje, vamos @ trasportarnos al tealro de
los acontecinientos. Bl dia 8 dejulio de 1853 se halld
¢l comodoro 4 la vista del Cabo de Idyu, Hevando su
pabellon enda fragata de vapor Susquehanali, con la
enal ihan el Mississipi, Plymouth y el Saratoga. Des-
pues de-algunas horas de navegacion dobld la escua-
dra el Cabo de Sagami; atravesé el canal-que forma
1a halifa de Yedo, y al anocchecer fondeo en el frente
de la ciudad de Uraga.

No bien entravon los bugues enla bahia, cuando el
almirvatite ordend desembarazar el entrepuente. No cra
lo  mas probable que los Japoneses provocdran una
lucha; pero convenia ir con precaucion, fuera de que
presentdndose los cuatro bugues con aparalos de
guerra, los gavieros armados en las cofas y los arti-
leros junto-d sus piezas, su aparicion habia de ser
imponente y bastante & influir desde el primer mo-
mento de un modo provechoso en el inimo de las
autoridades japonesas. Miéntras la escuadra anduvo
costeando, ‘salieron 4 su encuentro muchos harcos,
llenos -de soldados, pero todos legalian tarde y tenian
«que virar de bordo, ave rgonzados de recibir por tnica
-contestacion & sus preguntas- la insolente humareda
«que arrejaban las miquinas de los vapores. Los bar-
.cos pescadores y los juncos que eruzaban el mar en
la misma direccion que la escuadra, y cuyo mimero
infinito indicaba fa proximidad de un gran puerlo, se
apartaban respetuosamente formando hileras en cierlo
mode para hacer lugar 4 los queinesperafamente los
visitaban, aventurandese @surcar aqueltas agnas-eon-
ara lo que-disponian las leyes del imperio. & la-senal

de dos cafionazos disparados desde un fuerte, dia el
almirante la ¢rden de echav anclas, y aunque se ha-
laban 4 poca distancia de tierra, habia 3% hrazas de
profundidad, segun lo indicaba la sonda. Los bugques
s¢ acercaron 4 la costa, y fondearon en el momento
en que refumbaba en la bahia el tercer cafonazo.

Pusose inmediatamente en movimiento una flotilla
de bareos japonescs con . objeto de rodear los cuatro
buques ¢ impedirles la comunicacion con la tierra. La
mayor parte de las naves europeas que habian llegado
4 1os puertos del Japon dntes que la escaadra, hiubie-
ron de someterse 4 esta demostracion reglamentaria.
que los condenaban 4 una cuarcntena Tigorosa. Mu-
chos botes que se acercaron al Sarutoge fueron vigo-
rosamente rechazados. Uno de ellos se dirigid hdcia la
fragata almirante, y el oficial que le mandaba insis-
1i6 en que selos admitiese 4 hordo, hablando en ho-
landes y haciendo mil preguntas, 4 las cuales contestd
el intérprete con decirle que el comodoro no conferen-
ciaria sine con ¢l gobernador de Uraga. EI ofitial
japones manifesto que el gobernador no podia ir en
persona, porque se lo prolibian las leyes del pafs,
pero que el subgobernador, que se hallaba presente,
eslaba pronto 4 conferenciar con un oficial americano
de categorfa igual 4 la suya. Aceptada la proposicion
por el comodore, nombrd al teniente Contée, que éra
uno de los oficiales del Susquekannaf, para gue oyese
al subgobernador.

Subi6 este @ bordo, ¥ en la primera entrevista sele
hizo saber que el comodoro Ilevaba una carla del
presidente de los Estados Unidos para el emperador
del Japon, quien podia designar uno de sus principi-
les dignatarios para que recibiera una copia de dicka
carta, seialando el dia en que se le habia de remitir
oficialmente el original. El subgobernador Nagaximo
Sahoroske dijo que siendo el puerto de Nanhasaki el
unico en donde podian entrar los extranjerss segun
las leyes del pais, debia la escuadra encaminarse 4 €l
sin' demora; mas como la observacion gstaba pre-
‘vista, fué muy pronta la contestacion : « El comodoro,
se le contests, ha venido expresamente 4 Uraga, pot-
que este puerlo es elmas proximo 4 Yedo, capital del
imperio, y no ird a Nangasaki : viene como amigo,
espera ser tratado como tal, y 1o quiere que sus bu-
ques estén cercados de embarcaciones japoneses, pues
serdn dispersadas & yiva fuerza si inmediatamente no
sa petiran, » El subgobernador se levanta con viveza
al vir tan categoriea declaraeion, y habiendo dade
srdenes desde la escala, se alejaron de la fragalala
mayor pacte de aquellas embarcaciones. Al mismo
tiempo un' hote del Susquelanial fué: 4 dar caza d

.las.que tardaban:en alejarse, de manera gue -eniun

abriry cerar de ojos quedolibre de ellos la escuadra.
En cuanto @ la remision de las cartas del presidente,
manifesto el subgobernador gue su calegoria no era
bastante para tratar de una cosa de tak importancia;
pero que al signiente dia por la manana iria & visitar
al comodoro unalty dignalario con quien pedria ha-
tar de ¢l

Sin mas que estos preliminares comprendieron los
Japoneses que sus DUEVOS huéspedes no estaban dis-
puestos 4 sufrir la suspicacia y falta- de cortesia:ton

" que hasta entonces habian sido tratados los bngues

exteanjeros. Al pabre subgobernador: de. Uraga siq
duda debio de parecerle mal aguella energia inasitada,
pero: no fa/tan molivos pava creer qué los Japoneses
sahian de antemano que el comodote Perry iba 4 vi-

“sitarlos, y hastw teaian conocimiento del objeto de la
-embajada, pues el gabinete de Yedo, no obstawte el

rigor con: que bloguea sus propias egstas, no ignora’le
que acontece en:las diferentés partes del mundo, y las
preguntas divigidas d los oficiales de la escuadra de-
mostraron & eslos que Sus curiosos interloculores tes
nian noticias exactas, lanto del movimiento de la
politica europea como de los prinsipales descubri=
mienlas de la ciencia moderna.
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El gobierno japones puede saber algo de lo que pasa
fuera de aquel imperio por medio de las relacioncs
que conserva con el establecimiento holandes de De-
zima, mas no contentindose con esto, s¢ vale de los
periddicos y los libros extranjeros, y no serd de ex-
trafiar que haya en Yedo una oficina de traduccion
perfectamente organizada, donde se escriba algun su-
mario de la historia contempordnea.

Bl 9 de julio al despuntar ¢l dia se acerco al Sus-
quehannah un bareo, en el cual iban unos artistas que,
segun parecié se ocuparon en dibujar las formas
nuevas para ellos de los buques americanos. Esta era
en efecto la primera vez que alli se habian visto bu-
ques de vapor. Los dibujantes pertenecian indudable-
mente 4 la policia y no habian ido & otra cosa que i
tomar seias de la escuadra, pero no se creyl conve-
niente turbarles en aquel inocente ejercicio de sus
funciones, y los Americanos se pusieron d la vista de
ellos,

A las siete se presenté con riumeroso séquito Yezai-
men, gobernador de Uraga, que era el alto dignatario
cuya visita eslaba anunciada. La vispera habia decla-
rado el funcionario que estaba & bordo del’ Susque-
hannah que las leyes prohibian al gobernador aven-
turarse en la mar; pero la noche 4 lo que parece hubo
de hacerles mudar de consejo, y el gobernador penso
sin durla que en fan graves circunstancias no debia
ser su grandeza bastante poderosa para retenerle en
la orilla. En esto vi6 el comodoro un indieio muy
claro de flexibilidad en los usos del Japon y un esti-
mulo para ir adelante en las negociaciones, sin dejarse
arredrar por las primeras dificultades. Llevaba el go-
bernador de Uraga un magnifico traje bordado de oro
y plata y las insignias de los nobles de tercera clase.
Elintérprete, que formaba parte del cortejo y hablaba
en holandes, declard los titulos y cualidades del per-
sonaje que hacia la yisita; mas el comodoro juzgando
que debia reservarse para las grandes ocasiones y
que un simple gobernador, noble de tercera clase, no
era un personaje bastante elevado para que él le reci-
biera en persona, encargo d los capitanes Buchanan y
Adams y al teniente Coritée que dieran audiencia d
Yezaimen.

El gobernador reprodujo, como se esperaba, cuanto
la vispera habia dicho su subordinado acerca de la
presencia de la escuadra en el puerto de Uraga, insis-
tiendo en que el comodoro, sin detenerse mas, debia
tomar el camino de Nangasaki ; pero se le hizo entender
de la manera mas clara, que si no se presentaba 4
recibir la carta dirigida al emperador un personaje
de categoria conveniente, desembarcaria el comedoro
con su gente y llevaria la carta 4 Yedo, cualesquiera
que foesen las consecuencias. Yezaimen, que oy6
semejante amenaza, solo pensé en ganar tiempo, ¥y
pidio un plazo de cuatro dias para consultar & su
gobierno ; pero el comodoro no quiso concederle mas
de tres, que no fué poco, bastando, como baslaban,
unas cuantas horas para tener respuesta de Yedo.

No terminaron aqui las tribulaciones del gobernador,
pues estando sobre uno de los puentes del Susquehan-
nal diviso algunos boles americanos que se hahian
dirigido 4 diferentes puntos con el objetlo de sondear
la bahia. Sohre esto se atrevio & hacer algunas ob-

servaciones, invocando la prohibicion dela ley japo-

nesa, mas se le contestd que lo que veia estaba
mandado por las leyes americanas, ¥y que el como-
doro tenia que obedecerlas.

El 12 de julio espiraba el plazo concedido por el
comodoro. Los Japoneses fueron exaclos. A las diez
de la maiana se presentd Yezaimen 4 bordo del
Susquehannah, donde le recibieron los capitanes
Adams y Buchapan. Las primeras palabras que
entre ellos mediaron dieron & conocer que no se
habian entendido bien en la primera conferencia,
pues el comodore entendia haber dicho que ¢l remi-
tiria primero una copia de la carta, y que despues

enviaria al gobierno japones un alto dignalario g
reeibir el original; y el gobernador entendié que Ia
copia y el original se entregarian al mismo tiempo,

Esto di¢ origen 4 una larga discusion entre Yezai.
men y los oficiales americanos. Declard aquel que et
gobierno estaba pronto @ aulorizar 4 un funcionario
para que en nombre del emperador recibiera la carta
del presidente, verificandose esta c_eremunia en un
pabellon que se construiria en la orilla; pero que no
se daria contestacion alguna en la bahia de Yedo,
sino en Nangasalki, donde seria trasmitida 4 los Ame-
ricanos por la superintendencia holandesa 6 china. No
pudiendo conformarse el comodoro con estas restric-
ciones, se apresurd & redactar el siguiente memoran-
dum, encargando al gobernador que lo meditase con
detencion.,

« Bl ecomandante en jefe no ird 4 Nangasaki, ni
recibira comunicacion alguna por el intermedio de
los Holandeses 6 los Chinos. Es portador de una carta
del presidente de los Estados Unidos ; se le ha encar-
gado que la entregue al empc_raulor Liel‘ Japon 04 su
minisiro de negocios extranjeros, y 4 ninguna ofra
persona eniregard el original. ‘”\1 no se recibe esta
carta amigable del presidente, ni se contesta de una
manera conveniente, el comodoro tendra esto por un
insulto hecho 4 su nacion, y de antemano declina la
responsabilidad de lo que pueda sobrevenir. Espera

tener conteslacion dentro de muy pocos dias, y no la -

recibird sino en lugar proximo al punto en que ac-
tualmente se halla. — Bahia.de Uraga, ete. »

Cuando Yezaimen tuve conoecimiento del memordn-
dum, pidi¢ liempo para reflexionar y salir de la fra-
gata prometiendo volver por la larde. Durante Ia
conferencia permanecié el comodoro en su salon,
adonde iban los oficiales 4 pedirle instrucciones
cada momenlo.

Yezaimen volvié en efecto 4 las tres, y se renovo
la conferencia. Despues de nuevos debates y gracias
aflRespiritu conciliador de que una y olra parle esta-
ban animados, quedaron de acuerdo en cuanto a la
naturaleza y el érden de las ceremonias oficiales. El
comodoro convino al fin en que el original y la copia
de la carta del presidente se entregiran al mismo
tiempo 4 un dignalario japones de categaria_igua} d
la suya, expresamente acredilado por un rescripto -
perial. Quedo convenido que la ceremonia se lum_laria
4 un cambio de cumplimientos y que no se suscilaria
cuestion alguna sobre el asunto. EL comodoro dejo .de
insistir en que.la carta del presidente fuera inmedia-
tamente contestada, bien que con el proposito de vol-
ver algunos meses despues por la contestacion. Los
Japoneses por su parte no volvieron & hablar de Nan-
gasaki, ni de los Holandeses ni de los Chinos, con=
formandose con que las conferencias ulteriores &
que dieran origen las proposiciones contenidas en el
despacho americano, se celebraran en la bahia de
Yedo. Arreglados estos preliminares, se decidio que
la solemne entrevista fuera al segundo dia, y el g0-
bernador manifesto que se habian adoptado en Lerra
las medidas convenientes. Hiciéronle notar los Ameris
canos que el lugar designado distaba mucho de aquel
en que habian fondeado, y significaron el deseo de
que se designdra otro mas cercano, de lo cual promes
116 tratar Yezaimen y dar la contestacion al siguiente.
En segnida se¢ sentaron & la mesa, formalidad que
nunea se echa en olvido por los diplomdticos ¥ _los
Japoneses; calmada la penosa inquietud que habian
sufrido durante aquellas largas discusiones, se entre=
garon sin reserva d su nueva aficion al wuh;(skgy._

El dia 13 fué Yezaimen i anunciar que el principe
de Idzu, consejero imperial, habia llegado 4 U:‘e}ga, ¥
presento la cartacredencial, cuyo lenor es el.§1g}|1f.:11l-e:
« A S. A. Toda, principe de Idzu. Os enyio & Uraga
para que recibiis la carla que me d'u:ige el prea}deme
de los Estados Unidos, y que ha traido el almirante.
En seguida volveréis & Yedo & darme la carla. » Este

"dido deseosa de contemplar 4 los enviados de tan
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documento, aunque laconico, estaba en regla : iba
sellado por el emperador, envuelto en una cubierta
de terciopelo y metido ademas en una cajita de sin-
dolo. Yezaimen, despues de haberlo presentado, mani-
festd que el principe de Idzn no estaba autorizado
para tratar de asunto alguno, sino para recibir la
carta \inicamente, y declaré tambien que los prepara-
tivos para la recepeion estaban casi concluidos; pero
que no se habia podido elegir otro sitio. El eomodoro
esperaba esto; mas habiendo tenido el euidado de
hacer sondear aquella parte de la bahia, estaba seguro
de que los vapores podian mantenerse 4 distancia con-
venients para que alcanzasen 4 tierra los disparos de
la artilleria. Quedd sefialada la hora de la entrevisia
fijado el nimero de las personas que habian da acom-?
paiiar al eomodoro, los trajes, los saludos que habian
de hacerse; en fin, no se olvidé ninguno de los por-
menores de la etiqueta, y todo fué discutido y con-
certado con maravillosa precision.

Llegé el 14 de julio, dia sefalado para la entrevista,
Los Japoneses se habian apresurado 4 completar los
preparativos. Habiase colocado en la hahia formando
una linea una flotilla numerosa. El terreno en donde -
se habia levantado el pehellon parecia preparado para
una fiesta. Los fuertes estaban por fuera cubiertos de
telas elegantemente cortadas en forma de abanicos y
sembradas de inseripeiones 6 dibujos querepresentaban
las armas del emperador. Flotaban en los angulos
mil pabellones de brillantes colores, y delante de ellos
se habian colocado simétricamente grandes palos con
gallardetes, de los cuales pendian elegantes banderolas.
El sol de la mafiana vino & alumbrar este vistoso
cuadro, que desde léjos pareciala decoracion de una
dpera. Cerca de las ocho el Susquehannah y el Mis-
sissipi, 4 cuyo bordo se hallaba la escolta del como-
dofo, levantaron anclas y se dirigieron con poea, fuerza,
hacia la bahia de Gorihana, donde fondearon en el
sitio mas conveniente para combatir el fuego de los
fuertes y dominar las costas en caso necesario. No tenia;
el comodoro motivo para poner en duda la buena fe
de los Japoneses, pero debia estar dispuesto para tode
lo que pudiera ocurria. Los enirepuentes se habian
despejado en uno y otro buque, y los artilleros se
hallaban en sus puestos. x

El gobernador de Uraga, que en esta ocasion de-
sempenaba las funciones de introductor de embaja-
dores y maesiro de ceremonias, estuvo viendo sobre el
puente del Susquehannah los preparativos que 4 bordo
se hacian. Despues que los dos buques echaron anclas,
se prepararon los botes en que el comodoro y su
escolta habian de pasar 4 tierra, para lo cual ofre-
cieron los Japoneses sus embarcaciones; pero no se
admitio la oferta. En ménos de média hora 15 hotes,
donde flotaba el pabellon estrellado de los Estados
Unidos, estuvieron preparados para recibir 4 los ofi-
ciales, marineros y soldados de marina designados,
que componian un total de cerca de 300 hombres.
Pusose 4 la cabeza de la pequenia eseuadra el capitan
Buchanan, que 4 fuerza de remos se dirigi6 4 la orilla.,
El comodoro se embarcd en el dllimo bole, y su par-
tida se anuncio con un saludo de 17 cafionazos,

Las tropas japonesas formaban en linea, ocupando
el frente batallones de infanteria y deslacamentos de
gente armada con arcos y lanzas, A relarguardia, 4
alguna distancia, se veian escuadrones de caballeria,
Algo mas léjos por entre los claros de la ftropa, se
divisaba la muchedumbre del pueblo que habia acu-

lejanas tierras.
El comodoro, guiado por Yezaimen, se dirigid hdcia
la tienda en donde debia verificarse la entrevista,
Dos de los mas robustos marineros llevaban el
pabellon de los Estados Unidos y el guion del almi-
rante, y dos grumeles las cajas que contenian la carta,

del presidente y los demas documentos oficiales que |
debian entregarse & los plenipotenciarios japoneses. |
i

Eu fin, dos Negros de los mas arrogantes de la tripu-
lacion, armados hasta los dientes, ihan uno & Ia
derecha y otro 4 la izquierda del almirante sirviéndole
de gnardias de corps. Los plenipotenciarios japoneses
Toda, principe de Idzu, y Yedo, principe de Iwami, se
hallaban en la sala de audiencia cuando entrs la
comiliva americana. Levantaronse prentamente, salu-
daro‘n con gravedad sin pronunciar una palabra, v se
Volvieron 4 sentar, miéntras el almirante y los princi-
pales oficiales ocupaban los sillones preparados para
ellos. Bl principe Idzu rayaba en los 50 afios, y su
fisonomia revelaba inteligencia y un cardeter dulce;
pero su compariiero, que deberia tener de10 4 15 afos
mas de edad, indicaba por el contrario ser hombre
de dspero cardcter.

El' comodoro hizo que se adelantasen los dos
grumetes portadores delos despechos, y en seguidalos
dos Negros, los cuales, despues de haber desdoblado
las hojas y ensefiado los sellos, colocaron el pagquets
de.dncumentos sobre la tapa dela eaja designada por
el intérprete. Este se acereo en seguida & los pleni-
pelenciarios, y recibié del principe de Iwami un rollo
de papel, en que se declaraba haber recibido los docu-
mentos del comodoro. A estas formalidades, en que
solo tomaron parte los intérpretes, siguieron alganos
minutos “de silencio. Traté el comodoro de trabar
conversacion, y mando6 4 su intérprele que anunciase
su partida para las islas de Liuchu, 6 Canton, dentro
de dos ¢ tres dias, declarando al mismo tiempo que
volveria para la proxima primavera y que se encar-
garia gustoso de los despachos del gobierno.de Yedo.
Elintérprete japones pregunté si el comodoro volveria
4 presentarse con sus cuatro buques, y sele respondid,
que no solamente con los cualro, sing econ muchos
mas, porque aguellos no eran mas que una division
de la escuadra. El intérprete hubo de guedar media-
namente disgustado con la respuesta y no volvid &
tratar de la materia. Habldse algo acerca de la revo-
lucion de China, y despues declaré Yezaimen que
llenado el objeto de la conferencia nada mas habia
que decir. El comodoro se dispuso & despedirse de
los principes, los cuales se levantaron, saludaron y
s mantuvieron en pié miéntras se retiraban los Ame-
ricanos.

Tal {ué esta entrevista, que sefialard en la historia
el principio de las relaciones diplomaticas entre el
Japon y las demas naciones. Todo se hizo conforme
al programa preparado por Yezaimen.

Los principes no tuvieron otro encargo que el de
recibir los despachos dirigidos al emperador, y cui-
daron de no hacer mas de lo que les permilian sus
poderes. Durante la conferencia no desplegaron ni una
sola vez sus labios : el gobernador de Uraga y los
intérpretes fueron los unicos que sosluvieron el did-
logo, el cual, segun hemos visto, nada tuyo de vivo
ni de animado.

I

De la bahia de Yedo fué la escuadra 4 las islas de
Liu-chu, dohde tuvo el comodoro virias entrevistas
con las autoridades de este Archipiélago, que se con-
sidera como una dependencia del Japon, y consiguio
que se le facultase para establecer en tierra un deposito
de viveres y carbon, que quedé confiado d una vein-
tena de marineros. Este almacen fué inmediatamente
coronado con la bandera americana, y dntes de dejar
el puerto declaré el comodoro, por medio de una
proclama, que miéniras esperaba la contestacion del
gobierno de Yedo 4 las legitimas reclamaciones de los
Estados-Unidos, creia necesario fomar posesion de
cierta porcion del territorio perteneciente d los Japo-
neses; lo cual, enotros términos, era apgda}'arse d{,
una prenda. Por otra parte, alegaba como molivo sufi-
ciente para semejanle ocupacion el hacer algun tiempo
que se veian costear el Japon buques ingleses, fran-
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coses ¥ rusos; ejecatando maniobras de 'dond;‘ﬂ IJOd;:
inferirse que tuvieran el pensamiento de instalarse

islas de Liu-chu. F

lasl*".lu enero de 1834 halldhase en estas islas el. ct?mol-
dore y se disponia 4 volyer al Japon, por ]fth‘“ I:e:-
minade la espera concedidaal gabmete de Yedo ?t_lrfl
econtinuar las negociaciones. La visperade su par tida
reeihi de Batavia un despacho en que el Sr. Duy--
maer-van-Twist le manif staba que el zohierao japones
le habia encargado anunciar al de los Estados Lr_udus
la muerte del emperador del Japon, ¥ hacerle saber
21 mismo tiempo' que las largas ceremonias del Juto
imperial ¥ las formalidades que astaban en: uso
ewando nnnuevorsoberano: cefia la corond, aplazaban
forzosamente todas las deliberaciones: sobre 1a pul}lit{}
exterior. EL gabinete de Yedo expresaba al mismo
tiempo ‘el deseo de que la escuardra 1O \-’01\'1050; d
presentarse en los puertos del Japon en: epocd des.‘_g;‘_
nada. El gobernador general se limitaba & trasmiin
la. comunicacion; pero sin responder de la e\:acutud
de la noticia: El comodoro le contesté. en Napa en
93 de enaro de 1854, limitindose 4 acusarle el’ l’ef?lbo,
lo.cual era bastante para presumir qne no dejaria de
acudir puntualmente d la eita dada para la bahfa de
Yedo. No parcciéndole natural que ¢l emperador
hubiesemuerto tan: 4 tiempo para dar'd los Japorieses
un pretexto con que dilatar las megociaciopes; femid
que le tendiesen algun lazo, ¥ sabiendo que las aute-
ridades de: Yedo eran capaces de emplear todos les
‘medios imaginables para impedir su vuelta, creyd que
{a muerte del emperador no ‘seria ofra cosa que una
enfermedad exagerada por la diplomacia. Porlo de-
mas, aun siendo verdadera la nolicia, no la tenia por
motive bastante para no ir adelante en sw empresa
como habia anunciado muchos meses: antes. El 13 de
fehrero partid su escuadra,compuesta de'siete burues,
v dejando alras el ondeadero de Uraga echo anclas
12 millas mas alli de dicha cindad, en paraje‘que
distaba como unas 20 de- Yedo.

Esto era ir demasiado I¢jos para To que deseaban
1os Japoneses. Envidronse muchos oficiales 4 bordo del
buque en que iba el comodoro con el objeto de que
diese explicaciones:y de que los Americanos se vol-
viesen 4 Uraga; pero se les contestd que la eseuadra
sé hallaba bien alliy y que en el caso de moverse seria
para avanzar hicia Yedo. Al signiente dia- volvieron
los: Japeneses 4 la carga. con su ohstinacion caracte-
ristica, y le indicaron otro fondeadero situado en-
frente de un pueblecillo llamado Kama-Kura, donde,
segun dijeron, debian recibir los delegados imperiales
al embajador de los Estados Unidos, conforme ilas
Grdenes. del emperador. No habiendo-conseguido nada
con esto, pidieron que fuese & Uraga un- oficial de la
escuadra 4 fin de confevenciar directamente com los
comisarios: sobre la eleceion dely cindad: en que ha-
bian de abrirse las negociaciones. Por espacio deocho
dias no hicieron mas que ir y volver, ya con un pre-
texto, ya con olro, reproduciendo sus argumentos é
invoeando en su favor, asi la amistad de que se ha-
bian dado seguridades como las érdenes que habian
recibido de Yedo. Habiendo enfermado el comodoro,
no pasaba dia sin que los Japoneses fueran 4 adquirir
Tioticias de su estado, manifestando un' vivo deseo de
que recobrara Ja saldd. Acorddse al fin gue se verifi-
case la entrevista preliminar sclicitada por los Japo-
neses con tanta insistencia, y se encargd al capitan
Adams que foese 4 Uraga y Hevase d los delegados de
Ja corte de Yedo una nota en que el comodoro mani-
festaba 1a intencion de avanzar hasta hallarse casi é
la vista de la capital, ofreciendo recibir & bordo & los
individuos de la corte imperial, y enseiiarles las cu-
riosas mdquinas de sus bugues. Si se atiende 4 los
esfuerzos hechos para alejar de Yedo al comodoro,
es indudable que su oferta, tan corlés en la aparien
cia, 1o era sino una amarga frrision. Los comisarios
imperiales, despues de suw entrevista con el capitan,
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\ replicaron con una, en que reproducian simplenienta
sus primeras proposiciones. El comodore codio en algo,
y despues de quince dias de luto, se convino al fin
en que las negociaciones tendrian Tugar en Yéku-Kama,
pueblo  pequeiio situado enfrente del sitio en que
habia fondeado la escuadra.
Debiendo abrivse las conferencias el dia 8 de marzo,
comenzaron los Japoneses & gonstruir un paheilon para
| recibir al comodoro: & juzgar por la- vivacidad con
que fué costenida esta primera escaramuza, en que las
autoridades: japonesas dieron muestras, aunque: en
yano, de su lalento para contemperizar y oponer ob-
jeciones; debia esperar el embajador americanc que
fuesen largos y dificiles los debates sobre las propo-
sicionds que intentaba hacer aceptar; mas él habia
formado ya idea del caricter de sus antagonistas, y
tenia por cierto:que no erd wmpul_;]:le con los habitos
del gabinete de Yedo llevar la resistencia hasta el ex-
| tremo de una lucha. Estaba resuelto 4 armarse’ de
| pasiencia y de hstinacion. - ;
| El 8 de marzo, 4 las once’y média de la mdiiana,
sa echaron al agua 2T Jotes de la escuadra, y se em-
parearon en: ellos hasta 500 hombres enlre soldados y
marineros, los cuales, formados en linea en la orilla,
esperaban al comodoro. - Este tardd muy peco’en:sal-
{zr en tierra, acompaniado de su estado minyor : pasé
alison de los clarines por entre las ~dos: filas' gqie for-
maba sw iropa, ¥ poniéndose despues 4 la cabeza do
su. cofumna, se encaming al pabellon; en dondn? fus
| yeeibido por un: gran mimero de oficiales y Tunciona-
| rios japoneses, que le introdujeron en unsalon, seme-
jante al que se habia dispuesto en Gorihana para ré-
| cibir la: carta del presidente. Al entrar licieron dos
] saludos las lanchas, en que s¢ habian eolocado Io.s
|, obuses; uno de 21 cafionazos'al vempermlm‘, y: ot de
#7 4 Hayaschi, su plexipotenciario.
| Introdusidos en el pabellon ¢l comodoro, su estado
| mayor ¥ sus intérpretes, se les invit6 & tomar asielito
4 la izquierda, que es el lado de honor entrs los Ta-
poneses, Entraron en seguida, los cince comnisarios
imperiales; y fueron & colocarse la de_r.echm. Los
I oficiales japoneses hincaron la-rodilla al verles, ¥ pet=
| manecicron en esta actitud respetuosa, pero nada ¢4
moda, con la cabeza inclinada al pecho, durante Ia
entrevista. Algunos se extendieron francamente la
frerite; el pecho y las rodillas clavadas’ en’ (1erra. Lu:s
Americanos, que lienen en mucho la fuerza y la des-
traga, vieromadmirados 13 ﬂcxihihd_ad de‘los Japene-
sesen cquellos ejercicios de postracion, que Tequeran
flexibilidad y miembros de clowns. . :
Los/Japoneses pasan una parte de'su vida sa.ilnda}lﬂo
4 sus superiores y recibiendo saludos de los 1p§en0-
res - el saludar es entre ellos una tared interminable;
sesaluda para cualquier cosa, ¥ siempre con lamas
| sérin. gravedad en el gesto y en la fisonomia.
|  Eatee los Japoneses humildemente prosternados’ en
| 1w sala de audiencia de Yoku-Kama'guizd 10 habia uro
| que estuyiera en disposicion‘de deseribir, como el his-
l toriador de la embajada americana, los trajes ¥ la 'ﬁ.-
| senomia de los cinco dignatarios delegados de la cor®
| de Yedo, Llevaban estos nobles personajesuna espedc
| de jubon y un pantalon de seda recumu@o que les I‘lf,-
| . gaba hasta la mitad de la pierna, sandalias en los pies,
| sujotas con cintas, ¥ encima del jubon ¥ del pantalon
| wa vestido de seda bordado y cortado en forma de
| muceta, abierto por delanie para que s€ viese un cid~

| taron, de donde pendian dos sables, cuyas empuiid-.

| duras, dispuestas de- unma misma manera, fUl'm-"'h‘:;;
relieves sobre el conjunto del traje. Bl At armado
dos sablles es un privilegio de los mobles y de los
funcionarios de alta categoria. Se notaba tambien qUe
de los cinco plenipotenciarios, ires solamente, ‘1'{:
eran principes, llevaban unas caniisas de teld ‘CU;_-.
blaneura hacia resaltar el jubon de seda. §ololQG~Pn_ﬂ_-
cipes y los personajes mas eminentes del unpfm? g“leji
den usar camisas. Sefiatarémos 4 108 delegados 4o K
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corte: de Yedo, atendiendo 4 su edad y dignidad.
H?.ya,schl era: un -hombre como de cincuenta y ecinco
afios, duyﬁgura hermosa y modales distinguidos, y euya
ﬁsronnlmla,, aunque grave, revelaba benevolencia. Ldo,
principe de Tsusima, tendria unos cincuenta afios:
era alto y grueso y de fisonomia muy viva. Kl principe

de Mimasaki era hombre de cuarenta y seis afios, de- |

ﬁs-onomia- agradable y genio feslivo; ténia aficion 4
- los chistes; profesaba ideas muy liberales en materias

de politica. extranjera ; se- mostraba. dispuesto 4 aco--

ger a-los Europeos, y se complacia-en: oirla misica
d.e la: eseuadra. Udono, individuo del consejo de ha=
clenda, se distinguia por su figura mogola y su esta-
tura, e.’le‘\‘ada. Matiusaki Michitaro era un’persona.je
enigmilico, cuya categoria y papel no parecidn ela-
ramente definidos.: era. hombre de sesenta afios lo
ménos, rostro feo, coloramarillo y muy corto de vista.
Tales eran:los cineo dignatarios en cuya presencia se
encontraba el comodoro en el pabelionde Yoku-Kama.

_Comenzo la: entrevista por un' cambio:de’ cumpli~
mienios; pues los Japomeses ofrecieron pipas i los
Americanos y 16 servido en vajilla de laca, tortas, ete.
Despues de una ligera colagion propuso Hayaschi que
el.comodoro ¥ los plenipotenciarios, acompaiiados de
un‘corto namero de oficiales, pasasen & olra pieza
dende con mas comodidad podrian hablar de:losine-

gocios. Los personajes que debian fener una parle

directa en las negoeiaciones se retiraron 4 un:salon
que daba 4 la grau sala de audiencia; tomaron asiens
10, y dntes de- dar principio 4 la conversacion hizo
presente Hayaschi que era costumbre de sw paisiel
hablar muy despacio, previendo sin duda que tendria
necesidad de toda su prudencia y reflexion en el so-
lemne debate’ que: iba 4 abrirse. Hecha: esla ohserva-
cion, presenté al comodoro un rollo de papel que
contenia la contestacion. oficial 4 la: carta:del presi-
dente,

\_"éase la traduccion de dicho documento :

« Se esperaba la vuelta de: V. E. en calidad'de em-
bajador de los Estados Upidos, segun los términos en
que estaba escrita la carta de 8. M. el presidente,
remilida por V. E. el afio ullimo & S. M. el empera-
dor de. este imperio.

» Nos es imposible aceptar 4 un tiempo’ todas las
praposiciones de vueslro gobierno, porque lo prohiben
las: leyes de nuesiros antepasados. Mostrdndonos tan
amantes de nuestras antiguas leyes, parece que desco-
noecemos el espiritu de los liempos modernos, pero en
estos momentos debemos obedecer 4 una necesidad
imperiosa.

» El afio préximo pasado, cuando: hicisteis vuestra
primera visita, se hallabaenfermo el emperador. Muer-
to 61, oeupo el trono S. M. el emperadorreinante, quien
con las numerosas ocupaciones que le produce su ad-
venimiento ficne bastante para que no le quede un
momento que consagrar & olros asuntos. Por ofra
parte S. M. ha prometido & los principes y 4 los dig-
nalarios del imperio que las leyes serdn fielments”
observadas, y es por tanto eyidente que por ahorano
puede variar en nada la antigua-legislacion.

» Bl otofio iltimo se rogé al superintendente del co-
mercio holandes en el Japon, al tiempo de pariir el
buque de su pafs; que diese nolicia del suceso a vues-
tro gobierno, y esta comunicacion fué seguida de una
contestacion por escrito.

» Recicntemente ha venido 4 Nangasali un emba-
jador roso con el objeto de dar d conocer los deseos
de su gobierno; pero despues se marchd, teniendo
en cuenta que jamas se dard conlestacion 4 las naeio-
nes que nos hagan demandas anmilogas 4 las que se
nos han hecho. Nosotros admitimos, sin embargo, la
urgencia de las proposiciones gue nos habéis hecho
en nombre de vuestro gobierno en lo concerniente al

carbon, agua, provisiones; salvamento de los buques
y tripulaciones en casos siniesiros, y estamos prontos

d adherirnos 4 ellas por completo. Cuande sepamos
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cuil es el puerto elegido por V. E., harémos en ¢l los
preparativos neeesarios, para lo cual se necesitardn
cerca de cinco afios. Puede 4 pusar de todo convenirse!
por de pronto en: que desde principios del préximo
afo japones (16 de febrero da 1835) se snministrard
carhon 4 vuestros buques en el puerto de Nanga-
saki,

» No  haliiendo precedentes sobre' esta’ materia,. ro-
gamos 4 V. K. que nos explique aproximativamente
lo que desea en cuanto al carbon, pues nosoires aco-
geremos sus proposiciones si no se:oponen i nuestras
leyes. ; Qué entendéis por provisiones 25 Qué cantidad
de carbon deseais obtener ?

» Se os suministrardn, en fin, todes: los productos
del imperio: de que puedan necesitar los buques. EI
precio de las mercancias y los articulos de camibjio
serin determinados por Kurakawa Kahei y Moryame -
Yenoske. Arreglados estos puntos, se concluird y fir-
mard el tratade en la préxima conferencia.

Morvaua YENOSKE. >

Semejante contestacion. podia: tenersa hastw. cierlo
punto por satisfactoria, porgue aungue: circunseribia
las negociaciones 4 limiles bastante estrechos, signi=
ficaba al fin que el gohierno de Yedo estaba dispues-
1o d concluir un tratadoe. Insinud el comodoro que en
el caso de no consegnir el objetol de su embajada, el
gobierno delos Estados Unidos enviaria probablemente
una escuadra; mas: numerosa:para. oblener la. repara~
cion de agravios que necesitaba hacer valer contra el
Japon; pero afiadié. en: seguida 1 « Yo espero quenio’
tardarémos en estar de acuerdo, y entinees me apre-
suraré 4 enviar dos de mis bugues 4 los Estados Uni-
dos 4 fin de: evitar que emprendan el viaje los que
deben reforzar mi eseuadra. » Estecargumento iba de=
recho al corazon. de los plenipotenciarios,, d-quienes:
el. comodero remitié en:seguida una, nola, ACOMPa~
fiada de uni ejemplar del tratado: concluido con’ la
China. Hé aqui el texto de dicha nota, que esiddechas
da.en 8 de marzo de 1854 :

« Bl embajador americane ve con: satisfaceion que:
el gobierno japones: estd dispuesto 4 concluir amiga=
blemente un-arreglo con: los: Estados Unidos: o tal
caso, loimas ventajoso para ambos paises, ¥ partiets
larmente para el Japon, serd concluir en breve: plazo
un tratado, porgue de este modo los: ciudadanos
sibditos de ambas partes contralantes estardn legal-
mente obligados-4 conformarse con lo que en ¢l se
estipule, Lo cnal prevendrd diseusiones-y mala inteli~
geneia,

» Esto ¢s 1o que en todas las naciones se practicas;
y en tal estado se halla hoy el mundo, que los traia-
Jdos son necesarios. para impedir el disentimiento: y Ia
guerra. La obligacion de respelar estos  contralos no:
se funda solamente en consideraciones de:honor, sino.
tambien en el interes de la prosperidad: y la paz de
las naciones. Sin. los (ratados mo podrian: conser-
var entre si relaciones de-amistad: las: maciones de
Occidente.

» Aun cuando tenemos en la escuadra viveres abun-
dantes, guisiéramos tener todos los dias carne fresea,
legumbres, ete., ¥ pagariamos el precio que se nos
pidiera. Nos serd ignalmente necesario ohtener lena
y agua, y estariamos reconocidos si se 1mos suminis-
trase. La salud de los oficizles y de los tripulantes
exige que puedan sallar en tierra. Hasta ahora, por!
respeto 4 las leyes japonesas, no- he permitido que
nadie desembarque 4 no ser para asuntesdel servicio,
pero tengo la confianza de que podrémos ponernos de
acuerdo para que se autoricen algunas excursiones i
los: punlos vecinos.

» Tenemos intencion de ofrecer al: gobierno. impe-
rial una copia de los trabajos: hidrogrificos en quese
ocupan nuestros oficiales.

» Para perfeccionar dichos trabajos, tendrémos ne-
cesidad de colocar en alganes: puntos de las playas




